TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING - 0.353" TUNGSTEN
NECK SIZING BUSHING

No-Lube-Required Bushings for Use With GMM Sizing Dies

RCBS Coated Neck Bushings are interchangeable to let the reloader select a
bushing that gives precisely the right amount of tension on the bullet when
using RCBS Gold Medal Match neck sizing dies. These bushings have a
Tungsten Disulfide (WS2) anti-friction coating, so they do not require use to
traditional case lube. Self-centering for proper alignment with case neck For
best results, use of high-end brass with consistent neck thicknesses For use
ONLY with RCBS Gold Medal neck sizing dies RCBS recommends having neck
bushings one to two sizes above and below your target diameter (see note
below). RCBS Coated Neck Bushings are a small but critical component in
loading extremely consistent-shooting ammo with your Gold Medal Match
sizing dies. Brownells Gun Tech™ Tip: There are two ways to select the steel
neck bushings you need: (1) Measure the outside neck diameter of your
loaded cartridge and subtract .002" to .003". This allows approximately .001"
of brass to spring back for correct neck tension. (2) You can also measure the
neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of your
bullet and subtract .002" to .003".

Attributes

e Name: 0.353" TUNGSTEN NECK SIZING BUSHING
e Manufacturer: RCBS

¢ Product no.: 100060469

e Mfr. No.: 81868

¢ Diameter (in): .353

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 178mm

UPC: 076683818683

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS
0.353"

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.353" entschieden hast.
Diese Nackenbuchsen sind speziell fir die Verwendung mit RCBS Gold Medal Match
NackenvergroBerungswerkzeugen konzipiert und bieten eine prazise Anpassung fiir deine Munition. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Nackenbuchsen nur far den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Buchsen und alle zugehdrigen Werkzeuge aulRerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Buchsen nur mit hochwertigem Messing, um optimale Ergebnisse zu erzielen.
Uberpriife regelmaRig den Zustand der Buchsen und Werkzeuge, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

Informiere dich Gber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Verwende die Buchsen nur mit RCBS Gold Medal NackenvergréBerungswerkzeugen.

Achte darauf, dass die Buchsen richtig ausgerichtet sind, um eine sichere und prazise Anwendung zu
gewahrleisten.

Messen den AuRendurchmesser des Nackens deiner geladenen Patrone und ziehe .002" bis .003" ab, um
die richtige Nackenspannung zu gewahrleisten.

Messen die Wandstarke des Nackens deiner Hilse, multipliziere mit zwei, addiere den Durchmesser
deines Geschosses und ziehe .002" bis .003" ab, um die passende Buchse auszuwahlen.

Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Buchsen, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
o Uberpriife alle Werkzeuge und Buchsen auf Beschadigungen.

2. Auswahl der Buchse:

o Messen den AuBBendurchmesser des Nackens deiner geladenen Patrone oder die Wandstarke der
Hulse.
o Wabhle eine Buchse, die .002" bis .003" kleiner ist als der gemessene Durchmesser.

3. Installation:

o Setze die Nackenbuchse in das RCBS NackenvergréfRerungswerkzeug ein.
o Stelle sicher, dass die Buchse fest und sicher sitzt.

4. Verwendung:

o Flhre die Hllse vorsichtig in die Buchse ein.



o Betatige das Werkzeug gleichmaBig, um eine konsistente Nackenspannung zu gewahrleisten.
5. Nach der Verwendung:

o Reinige die Buchse und das Werkzeug nach jeder Verwendung, um Ablagerungen zu entfernen.
o Lagere die Buchsen an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Nackenbuchsen gemaR den lokalen Vorschriften flir gefahrliche

Abfalle.
e Uberprife die értlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Metallabféllen, um sicherzustellen, dass du

die Umwelt nicht schadest.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung wende dich bitte an den zustandigen Handler oder Hersteller.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine schnelle und
effektive Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Verwendung dieser Nackenbuchsen mit Vorsicht und Verantwortung erfolgen sollte. Die
Einhaltung dieser Sicherheitshinweise tragt dazu bei, dass du ein sicheres und positives Erlebnis beim Laden
deiner Munition hast.



Safety Instruction Guide for TUNGSTEN COATED
NECK SIZING BUSHING 0.353"

Introduction

Thank you for choosing the TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING 0.353". This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure that you use this product safely and effectively. Please read
and follow these instructions carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use in conjunction with RCBS Gold Medal Match neck
sizing dies. Ensure you are familiar with the product and its intended use.

Enhanced Recalls: In the event of any safety issues or recalls, follow the instructions provided by the
manufacturer and check for updates regularly.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements and
provides clear product information.

Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep out of reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product.

Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates or recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate protective gear, such as safety glasses, when using the neck sizing bushing.
Ensure that the bushing is compatible with your RCBS Gold Medal neck sizing dies before use.

Do not exceed the recommended diameter range when selecting a neck bushing.

Avoid using excessive force when resizing cases to prevent damage to the bushing or cases.

Inspect the bushing regularly for signs of wear or damage. Replace if necessary.

Use only highquality brass with consistent neck thicknesses for best results.

Do not use the bushing for any purpose other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Selecting the Correct Bushing:

o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003" for proper
neck tension.

o Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

Installation:

o Ensure that the neck sizing die is clean and free from debris.

o Insert the tungsten coated neck sizing bushing into the die according to the manufacturer’s
instructions.

o Secure the bushing in place as directed.

Usage:

o Place the cartridge case into the die and apply even pressure to resize.
o Avoid excessive force; the bushing should guide the case smoothly.
o After resizing, inspect the case for proper neck tension and fit.



4. Maintenance:

o Clean the bushing after each use to maintain its performance.
o Store the bushing in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings according to local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

¢ For further support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING 0.353". Thank you for your attention to safety and for choosing our
product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Bushing de Cuello Recubiertos de Tungsteno RCBS

0.353". Este documento tiene como objetivo garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con
las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el bushing fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el bushing antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
No utilices el bushing si estd dafado.

Sigue las recomendaciones de uso y mantenimiento para evitar riesgos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el bushing Unicamente con los dies de ajuste de cuello Gold Medal de RCBS.

¢ Asegurate de gue el bushing esté correctamente alineado con el cuello del cartucho antes de proceder.

¢ No utilices lubricantes tradicionales con este bushing, ya que el recubrimiento de Disulfuro de Tungsteno
(WS2) estéa disefiado para reducir la friccién sin ellos.

» Si experimentas resistencia al usar el bushing, detente y revisa la alineacién y el estado del bushing.

e Mantén el drea de trabajo limpia y libre de desechos que puedan interferir con el proceso de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccidn del Bushing:

o Mide el diametro exterior del cuello de tu cartucho cargado.

o Resta .002" a .003" para determinar el tamafio del bushing adecuado.

o Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello del caso, multiplica por dos, afiade el
didmetro de tu bala y resta .002" a .003".

2. Instalacion:

o Asegurate de que el bushing esté limpio antes de la instalacién.
o Inserta el bushing en el die de ajuste de cuello Gold Medal de RCBS.
o AsegUrate de que el bushing esté bien ajustado y no tenga juego.

3. Uso:

o Coloca el cartucho en el die y presiona hacia abajo para aplicar la tensién en el cuello.
o Verifica la alineacién del bushing con el cuello del cartucho durante el proceso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los bushings de cuello deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
productos de metal.
e Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de productos de recarga.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca informacién adicional a través de los
canales de contacto de tu distribuidor o fabricante. Asegulrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién del producto al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si encuentras algln producto que consideres
inseguro, reportalo a las autoridades pertinentes y verifica regularmente las actualizaciones de retiro de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Bague de Collet
Recouvert de Tungstene RCBS 0.353"

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bagues de collet recouvertes de tungsténe RCBS 0.353". Ce
produit est concu pour améliorer la précision lors du rechargement de munitions. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état de la bague pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement les bagues de collet RCBS Gold Medal Match pour assurer une compatibilité et une
performance optimales.

e Evitez d'utiliser des lubrifiants traditionnels, car le revétement antifriction en disulfure de tungsténe
(WS2) est concu pour fonctionner sans eux.

* Ne forcez pas la bague sur le collet de I'étui; un alignement correct est essentiel pour une utilisation sdre.

o Ne mélangez pas les tailles de bagues; utilisez des bagues d'une a deux tailles audessus et en dessous
de votre diametre cible.

» Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation pour protéger vos yeux des éclats potentiels.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mesurer le diametre:

o Mesurez le diametre extérieur du collet de votre cartouche chargée.

o Soustrayez .002" a .003" pour obtenir la taille de bague appropriée.

o Alternativement, mesurez I'épaisseur de la paroi du collet, multipliez par deux, ajoutez le diametre
de votre balle, puis soustrayez .002" a .003".

2. Installation de la Bague:

o Assurezvous que la bague est propre et exempte de débris.
o Insérez la bague dans le die de collet et assurezvous qu'elle est correctement centrée.
o Verrouillez le die en place selon les instructions du fabricant.

3. Utilisation:

o Alignez le collet de I'étui avec la bague.
o Appliquez une pression uniforme lors de la mise en forme de I'étui.
o Vérifiez régulierement le fonctionnement pour assurer un rechargement uniforme.

Instructions de Dépot

¢ Les bagues de collet doivent étre déposées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Evitez de jeter le produit dans les ordures ménageres. Renseignezvous sur les points de collecte locaux
pour les matériaux métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
EU approprié.

Conclusion
Ce guide de sécurité vise a vous aider a utiliser les bagues de collet recouvertes de tungstene RCBS 0.353" de

maniére slre et efficace. En suivant ces instructions et en restant informé des meilleures pratiques, vous
pouvez garantir une expérience de rechargement réussie et sécurisée.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tulei do neck sizing RCBS 0.353" TUNGSTEN COATED. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcja.

¢ Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan tulei; wszelkie uszkodzenia moga prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzywaniu

Uzywaj tulei tylko z tuskami przeznaczonymi do neck sizing RCBS Gold Medal.

Zawsze stosuj sie do zalecen dotyczacych rozmiaru tulei; uzycie niewtasciwego rozmiaru moze prowadzi¢
do uszkodzenia amunicji.

Uzywaj wysokie]j jakoSci miedzi z jednolita gruboscia szyjki dla najlepszych wynikéw.

Zmierz zewnetrzng srednice szyjki swojej zatadowanej amunicji przed uzyciem tulei, aby zapewnic
odpowiednie napiecie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Mierzenie:

o Zmierz zewnetrzna Srednice szyjki swojej zatadowanej amunicji.
o Odejmij .002" do .003" od zmierzonej wartosci, aby uzyska¢ odpowiedni rozmiar tulei.

2. Instalacja:

o Umies¢ tuleje w urzadzeniu do neck sizing.
o Upewnij sie, ze tuleja jest odpowiednio wycentrowana z szyjkg tuski.

3. Uzytkowanie:

o Stosuj delikatny nacisk podczas uzywania tulei, aby unikna¢ uszkodzenia.
o Regularnie sprawdzaj, czy tuleja nie jest uszkodzona lub zuzyta przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
hiebezpiecznych w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest dla nas priorytetem.



TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS
0.353" Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.353" kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
lataajille, jotka haluavat saavuttaa tarkan kaulajannityksen kuulan ymparillda RCBS Gold Medal Match kaulakoko
diesien avulla. Lue huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet ja kdyttdohjeet ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoituksenmukaisessa kaytdssa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta sita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaytat vain RCBS Gold Medal kaulakoko diesien kanssa.

Kayta korkealaatuista messinkia, jossa on tasaiset kaulan paksuudet parhaan tuloksen saavuttamiseksi.
Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kauladiamentti ja vahenna siita .002" .003" saavuttaaksesi oikean
kaulajannityksen.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestyksessa estaaksesi onnettomuuksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

Valmistelu: Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Valitse oikea kaulaputki:
o Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kauladiamentti.
o Vahenna mittaamastasi arvosta .002" .003".
Asenna kaulaputki:
o Aseta kaulaputki RCBS Gold Medal kaulakoko diesien sisaan.
o Varmista, etta se on oikein paikallaan.
Kaytto:
o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
o Seuraa mittausmenetelmia tarkasti.

. Puhdistus ja Huolto:

o Puhdista kaulaputki kayton jalkeen.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto.

Havitsointiohjeet

Havita tuote paikallisten saantdjen ja maardysten mukaisesti.

e Al3 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Muista, etta tuotteen turvallinen kaytto riippuu sinusta. Noudata aina annettuja ohjeita ja turvaohjeita. Kiitos,
etta valitsit TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.353"!



Sakerhetsinstruktioner for TUNGSTEN COATED
NECK SIZING BUSHING RCBS 0.353"

Introduktion

Tack for att du valt TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.353". Denna produkt ar utformad for att
ge hog precision och sakerhet vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING med RCBS Gold Medal neck sizing dies.
Mat alltid den yttre nackdiametern pa din laddade patron noggrant innan du valjer en bushing.
Undvik att anvanda bushings som ar skadade eller slitna.

Se till att bushingarna ar korrekt installerade for att férhindra olyckor och skador.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av ammunition och relaterade verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Val av bushing:

o Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.
o Subtrahera .002" till .003" fran matningen for korrekt nackspanning.

2. Installation av bushing:

o Reng0r bushingarna innan installation.
o Installera bushingarna i RCBS Gold Medal neck sizing dies enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att bushingarna sitter ordentligt pa plats.

3. Anvandning:

o Anvand hogkvalitativ massing med konsekventa nacktjocklekar for basta resultat.

o Folj alla sakerhetsféreskrifter under omladdning av ammunition.

o Var uppmarksam pa eventuella avvikelser i prestanda och stoppa anvandningen om problem
uppstar.

Avfallsinstruktioner

e Kassera anvanda eller skadade bushings pa ett miljévanligt satt.
o FOlj lokala féreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att slanga produkter i vanliga hushallsavfall om de innehaller farliga material.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerheten kring TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS
0.353"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ocelové kréky s povlakem od RCBS. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl dosdhnout presné spravného napéti na projektil pri pouziti krékovacich dies RCBS Gold Medal Match.
Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a nepoSkozeny.

¢ Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormalni chovani vyrobku, prestante ho okamzité pouzivat a
kontaktujte vyrobce.

e Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni uvedené v tomto dokumentu, abyste minimalizovali riziko Urazu
nebo poskozeni.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte pouze s kr¢kovacimi dies RCBS Gold Medal.

¢ Pri méreni vnéjsiho prméru kréku nabitého naboje dodrzujte doporucené odchylky (.002" az .003").

Pri méreni tloustky stény krc¢ku naboje vynasobte vyslednou hodnotu dvéma a pridejte prdmér projektilu.
Ujistéte se, Ze pouzivate kvalitni mosaz s konzistentni tloustkou kréku pro nejlepsi vysledky.

Pri praci s ndboji a reloadingovymi zafizenimi vzdy dodrzujte bezpecnostni standardy pro manipulaci s
munici.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér spravného krcku:

o Zmérte vnéjsi primér kr¢ku vaseho nabitého naboje.
o Odectéte .002" az .003" pro zajisténi spravného napéti.

2. Pouziti s krckovacimi dies:

o Ujistéte se, ze krcky jsou spravné umistény a zarovnané s krckem naboje.
o Pouzivejte pouze s doporuc¢enymi dies RCBS Gold Medal Match.

3. Udrzba:

o Po pouziti ddikladné vycistéte kréky a uskladnéte je na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte kr¢ky na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyfazené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nebezpelny, kontaktujte mistni Grady pro spravné postupy likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, kde jste
vyrobek zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste usnadnili proces.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING od RCBS. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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